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Chers concitoyens et concitoyennes,

En ce début d’année 2026, ma femme Julie et moi tenons
a vous offrir nos meilleurs voeux de santé, de paix et de
prospérité. Mes ancétres se sont installés ici dans les années
1800. Cette région n’est pas nouvelle pour moi. Les Pays-d’en-
Haut étant une nouvelle circonscription électorale fédérale,
nous avons fait des recherches et souhaitons partager avec
vous nos découvertes. Vous trouverez une image et un mot
croisé amusant pour chaque mois de ce calendrier. Je tiens
a remercier BAnQ (Bibliotheque et Archives nationales du
Québec) de nous avoir donné accés a leur base de données et
de nous avoir partagé les magnifiques images de ce calendrier.

Continuons a découvrir ensemble notre circonscription, car c’est
en comprenant notre passé que nous pouvons mieux planifier
notre avenir. Nous avons beaucoup a apprendre les uns des
autres sur ce territoire plus grand que Vancouver, Toronto et
Montréal réunis. J’ai hate de travailler avec vous afin d’assurer
un avenir sain, sdr, sécurisé et prospére pour notre vaste et
magnifique région.

SINCEREMENT,

TIM WATCHORN %

DEPUTE FEDERAL POUR LES PAYS-D’EN-HAUT

Dear Constituents,

As we begin the new year, my wife Julie and | would like to
wish you all the best for health, peace and prosperity in 2026.
The first Watchorns settled here in the 1800s, so this
area is not new to me. But since Les Pays-d’en-Haut is
a new federal riding, we decided to do some research
and share our discoveries with you. We hope you
enjoy the pictures and fun crosswords for each month.
I would like to thank BAnQ (Bibliothéque et Archives nationales
du Québec) for giving us access to their database and for
sharing the pictures in this calendar.

Let’s continue discovering Les Pays-d’en-Haut together, because
understanding our past can help us make better plans for our
future. We have a lot to learn from each other in this territory that
is larger than Vancouver, Toronto and Montreal combined.

| look forward to working with you to ensure a healthy, safe,
secure and prosperous future for our vast and beautiful region.

™!

SINCERELY,
TIM WATCHORN

MEMBER OF PARLIAMENT FOR LES PAYS-D’EN-HAUT



JANVIER (2026)

JANUARY

VILLE DE SAINT-SAUVEUR
CITY OF SAINT-SAUVEUR

HORIZONTAL

2. Sport d’hiver associé a la ville
4. Capitale canadienne du homard

6. Premier député fédéral de la circonscription Les Pays-d’en-Haut

7. Code de I'aéroport international de Montréal

VERTICAL

1. Municipalité voisine ou se trouve le Mont Olympia
3. Nom du maire de cette ville
4. Ville illustrée dans I'image
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MUNICIPALITE DE MORIN-HEIGHTS
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5. Super Mario dans le monde du hockey
6. Centre de plein-air a Saint-Adolphe-d’Howard R i E
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1. Nom de la mairesse de cette municipalité 22 23 24 25 26 27 28
2. Premier ministre qu’on retrouve sur le billet de 5$
4. Centre communautaire de Morin-Heights
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MARCH

VILLE DE SAINTE-ADELE

—

CITY OF SAINTE-ADELE g B

HORIZONTAL

2. 14 000 soldats canadiens ont débarqué le 6 juin 1944
3. Nom de la mairesse de cette ville
6. Curé des Laurentides surnommé le «Roi du Nord»

VERTICAL

1. Chaine de montagne de la cote ouest canadienne
4. Activité estivale populaire reliée a la nature d’Entrelacs
5. Artiste de Sainte-Adele qui a créé I'oeuvre au métro Place-des-Arts
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2. Nom du maire de cette municipalité N L ~
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3. Municipalité illustrée dans I'image
5. Fleuve reliant les Grands Lacs a I'océan Atlantique

6. A découvert le Canada en 1534 26 27 28 29 30
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MAI (2026)
MAY

MUNICIPALITE DE SAINT-ADOLPHE-D’HOWARD
MUNICIPALITY OF SAINT-ADOLPHE-D’HOWARD
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HORIZONTAL
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1. Artiste canadienne la plus connue a l'international
3. Ville héte de I'Exposition universelle en 1967

5. Municipalité illustrée dans I'image

6. Nom donné aux habitants de la municipalité

VERTICAL

2. Capitale du Canada
3. Début du corridor aérobique
7. Nom du maire de cette municipalité
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JUIN (2026)

JUNE |‘°C|O

MUNICIPALITE DE SAINT-HIPPOLYTE
MUNICIPALITY OF SAINT-HIPPOLYTE

HORIZONTAL

3. Autre municipalité de la circonscription commencant par Saint
4. Ony expose des oeuvres d’art

5. Premier ministre du Canada

7. Municipalité illustrée dans I'image

VERTICAL

1. Nom de la mairesse de cette municipalité
2. Région de montagnes et de lacs reconnue pour la villégiature
6. Grand lac et poisson
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JULY

MUNICIPALITE D’ENTRELACS
MUNICIPALITY OF ENTRELACS

HORIZONTAL

3. Se trouve dans la MRC de...

5. Pére de I'assurance maladie au Canada et grand-pére de I'acteur
Kiefer Sutherland

6. Ville de vacances par excellence

VERTICAL

1. Nom de la mairesse de cette municipalité

2. Capitale de la Nouvelle-Ecosse

4. Hotel emblématique de Québec dominant le fleuve depuis la haute-ville
7. Municipalité illustrée dans I'image
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AUGUST

MUNICIPALITE DE WENTWORTH-NORD
MUNICIPALITY OF WENTWORTH-NORTH
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3. Traité qui met fin & la guerre de Sept Ans en 1763 R | u | i | © | X |
4. Heros ayant entrepris le Marathon de I'espoir

6. Nom de la mairesse de cette municipalité

7. Municipalité illustrée dans I'image
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1. L'origine des premiers colons & s’installer

a Saint-Hippolyte vers 1820

2. Territoire canadien le plus au nord

5. Activité de plein air populaire dans cette municipalité
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6. Riviére traversant Saint-Colomban
7. Ville illustrée dans I'image
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VILLE DE SAINT-COLOMBAN L i L |
CITY OF SAINT-COLOMBAN A C F
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VERTICAL

2. Division politique majeure du Canada dotée de compétences propres
3. Le nom de la Réserve naturelle & Piedmont
4. Nom du maire de cette ville
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OCTOBRE (2026)

OCTOBER

VILLE DE PREVOST

CITY OF PREVOST

HORIZONTAL

2. Nom du maire de cette ville

5. Etendue géographique administrée sans statut provincial
7. Ville illustrée dans I'image

P
VERTICAL

1. Batiment emblématique de Prévost

3. Poéte né a Sainte-Agathe-des-Monts, auteur de ’'Homme rapaillé

4. Fleuve de la Colombie-Britannique au centre de la ruée vers I'or

6. Le fondateur de Sainte-Adele, également le nom de I'’école secondaire
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NOVEMBRE (2026)

NOVEMBER

MUNICIPALITE DE MILLE-ISLES
MUNICIPALITY OF MILLE-ISLES
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HORIZONTAL

2. Ancien camp de scouts
4. Nom du maire de cette municipalité
6. Municipalité illustrée dans I'image
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VERTICAL

1. Chante Lindberg avec Louise Forestier
3. Ville québécoise associée au développement hydroélectrique
5. Grand lac situé a Wentworth
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DECEMBRE (2026)

DECEMBER

CANTON DE GORE
TOWNSHIP OF GORE

HORIZONTAL

1. Nom du maire de ce canton
5. Premiére province canadienne ayant instauré les garderies a 5%
7. Parc régional de Saint-Calixte qui a ouvert ses portes en 2025

VERTICAL

1. Canton qui figure sur I'image du mois
4. Premier ministre considéré le pere de la révolution tranquille au Québec
6. Nombre de lacs que I'on retrouve a Gore
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JANUARY

CANTON DE WENTWORTH

TOWNSHIP OF WENTWORTH |3M

HORIZONTAL

3. Nom du maire de ce canton

5. Wentworth fait partie de cette MRC
6. Capitale nationale de notre province
7. Canton illustré dans I'image

VERTICAL

1. Québecois qui réalisera le prochain James Bond
2. Canton fondé en 1840 voisin de Wentworth
4. Femme fondatrice de I'H6tel-Dieu de Montréal en 1645
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FEBRUARY

MUNICIPALITE DE CHERTSEY

MUNICIPALITY OF CHERTSEY A[LIN[TIE[X[U[P[E[R]Y]]
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2. Auteur célebre du livre Le Petit Prince qui y aurait séjourné
4. Nom de la mairesse de cette municipalité

6. Hockeyeur vedette originaire de la Nouvelle-Ecosse |GC
7. Riviére qui relie Chertsey a Entrelacs
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VERTICAL
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1. Municipalité illustrée dans I'image |7J | E
2. Capitale de Terre-Neuve-et-Labrador
5. En 1605, le premier établissement permanent des Acadiens
en Nouvelle-France
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MARCH

MUNICIPALITE DE SAINT-CALIXTE
MUNICIPALITY OF SAINT-CALIXTE

HORIZONTAL

1. Municipalité illustrée dans I'image

3. D’abord nommé Canton de Kilkenny, quelle est I'origine de ses
premiers colons?

4. Nombre de lacs a Sainte-Anne-des-Lacs

6. Nom du maire de cette municipalité

7. Grand cervidé emblématique des régions arctiques et subarctiques |

VERTICAL

2. Union politique qui a donné naissance au Canada en 1867
5. Ville renommée pour son ski en Colombie-Britannique

I's|al N[t [c]alc] i [x]T]E]
0
Pilr[L]aln]D]Aa]1]s]E]
F
E
D |
E |
R

Qlula|T]o]rR][Z]E]
| T
H | !
| o
o |Als|m]|1]N
T
L
E
[c]a|r]1]B]0]U]

D.S

14

21

28

15

22

29

16

23

30

10

17

24

31

11

18

25

V.F

12

19

26

S.S

13

20

27



AVRIL (2027)

APRIL
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MUNICIPALITE DE LAC-DES-SEIZE-ILES
MUNICIPALITY OF LAC-DES-SEIZE-ILES

D.S L.M M.T M.W J.T V.F S.S

HORIZONTAL

3. Son plus grand lac est X kilometres de long
4. Forét nordique dominée par les coniféres
7. Le lac Saint-Joseph y est situé
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1. La derniere province a rejoindre le Canada en 1949 18 19 20 21 22 23 24
2. Chef du peuple Métis et fondateur du Manitoba
5. Municipalité illustrée dans I'image

6. Nom de la mairesse de cette municipalité 25 26 27 23 29 30
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MUNICIPALITE DE SAINTE-ANNE-DES-LACS
MUNICIPALITY OF SAINTE-ANNE-DES-LACS

HORIZONTAL

2. Le plus grand des 14 lacs a Sainte-Anne-des-Lacs

4. Un des artisans de la création de la Baie d’Hudson

6. Championne olympique de nage synchronisée en 1992
7. Nom du maire de cette municipalité

VERTICAL

1. Le premier nom de la ville de Prévost fondée en 1909
3. Les deux premiers mots du nom de la municipalité illustrée
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5. Le plus grand lac d’eau douce au monde, sa rive nord est située en Ontario
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JUNE

VILLE DE SAINTE-MARGUERITE-DU-LAC-MASSON
CITY OF SAINTE-MARGUERITE-DU-LAC-MASSON

FIF]

D.S LM M.T M.W J.T V.F S.S

2. Parc national réputé des Rocheuses canadiennes

5. Nom du maire de cette ville

6. Mois de I'année associé a la célébration de la Féte nationale
des Acadiens

7. Peintre renommé qui a eu son atelier au bord du lac Masson

VERTICAL

1. Ville illustrée dans I'image (St
2. Projet hydroélectrique majeur du Nord québécois gy
4. Petit train du... 27 28 29 30
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JULY

VILLE D’ESTEREL
CITY OF ESTEREL

OI\J

HORIZONTAL

3. Ville illustrée dans I'image

4. Personnage de la série Les Pays-d’en-Haut
6. Etendue d’eau douce entourée de terre

7. A fondé Québec en 1608

VERTICAL
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1. Nom du maire de cette ville
2. Centre de ski situé a Piedmont
5. Arbre emblématique du Canada
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Célébrons vos grands moments... ensemble

Les anniversaires, les jubilés de mariage et les autres grandes étapes de la
vie ne sont pas que des dates sur un calendrier, ce sont des occasions de
se rassembler, de partager des histoires et de renforcer les liens de notre
communauté.

A titre de député, je suis fier de célébrer ces moments avec vous et de vous offrir
un petit geste de reconnaissance au nom de notre communauté.

Par l'intermédiaire de mon bureau, vous pouvez recevoir:

e Des cartes d’anniversaire personnalisées

e Des certificats pour les anniversaires de naissance (65 ans et plus) et de
mariage (25¢anniversaire et plus)

e Des messages officiels de Sa Majesté le Roi, du trés honorable Mark Carney,
Premier ministre du Canada et du député

Si vous souhaitez partager a votre tour vos photos et vos mots croisés
personnalisés pour de futurs projets, veuillez m’écrire par courriel a I'adresse
suivante: info@timwatchorn.ca.

Let’s celebrate your milestones as a community

Birthdays, wedding anniversaries and other milestones are more than dates on
a calendar, they are moments when families gather, stories are shared and our
community feels closer and stronger.

As your Member of Parliament, I'm proud to celebrate these moments with you
and to help build those bridges between neighbours, generations and families.

Through my office, you can receive:

e Personalized birthday cards from your MP

o Certificates for milestone birthdays (age 65 and over) and wedding
anniversaries (25" and higher)

o Official greetings from His Majesty The King,The Right Honourable Mark
Carney, Prime Minister of Canada, and your MP

If you would like to share some old photos of your own, and crossword
suggestions for future projects, please email me at info@timwatchorn.ca.



De notre famille a la votre, Bonne année 2026!
From our family to yours, Happy New Year 2026!



